
 
 

Pirkimo sąlygų 2 priedas „Techninė specifikacija“ 

 

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA 

1. Perkančioji organizacija numato įsigyti įvairią ginkluotę, ekipuotę, specialiosios įrangos prekes, priedus ir 

jos dalis (toliau – Įranga arba Prekės), atitinkančias 1-oje lentelėje „Ginkluotės, ekipuotės, specialios 

įrangos prekės, priedai ir jos dalys (asortimento prekės)“ ir 2-oje lentelėje „Ginkluotės, ekipuotės ir 

specialios įrangos prekės, priedai ir jos dalys (asortimento prekės)“ (toliau – Lentelės) nurodytas ir kitas 

tiekėjo asortimente siūlomas susijusias prekes. 

 

2. Prekės bus perkamos iš tiekėjo internetiniame puslapyje skelbiamo asortimento, taikant kintamo 

įkainio kainodarą (tiekėjo interneto svetainėje skelbiamomis kainomis, taikant fiksuotą, pirkimui 

pasiūlytą ir Sutartyje fiksuotą tiekėjo nuolaidą). 

 

3. Bendrieji reikalavimai: 
3.1. Prekių įsigijimui bus taikoma kintamojo įkainio kainodara, t.y. atsiskaitoma ne didesnėmis nei 

tiekėjo interneto svetainėje viešai skelbiamomis prekių ir jų pristatymo (jei tiekėjas netaiko 

nemokamo pristatymo) kainomis atimant tiekėjo pasiūlyme nurodytą fiksuotą nuolaidą. Jei 

prekių įsigijimo metu prekės didmeniniams (nuolatiniams) klientams parduodamos su didesne nei 

tiekėjo pasiūlyme nurodyta nuolaida, įsigyjamoms prekėms turi būti taikoma didesnė nuolaida. 

3.2. Tiekėjas turi turėti viešai prieinamą interneto svetainę, kurioje galima būtų įsigyti įvairią įrangą 

arba prekes, taip pat kur būtų galima įsigyti ir kitas prekes, nenurodytas Lentelėse. Perkančiosios 

organizacijos įgaliotiems atstovams turi būti sudaryta galimybė pateikti užsakymą tiekėjo 

interneto svetainėje. 

3.3. Pristatymo mokesčiai turi būti neskaičiuojami, jei prekės atsiimamos tiekėjo padalinyje ar 

atstovybėje. 

3.4. Perkančiosios organizacijos įgaliotiems asmenims pateikus užsakymą, įranga turės būti 

pristatoma į vieną iš perkančiosios organizacijos padalinių Vilniuje arba Klaipėdoje adresais: 

3.4.1. Liepyno g. 7, LT-08108 Vilnius; 

3.4.2. Minsko pl. 35, LT-02121 Vilnius; 

3.4.3. Kauno g. 6, LT-91154 Klaipėda. 

3.5. Tiekėjas turi sudaryti galimybę nemokamai perduoti sugedusią įrangą arba prekes remontui 

(atstovybėje didžiuosiuose miestuose arba organizuoti ir apmokėti perdavimą kurjeriais). 

Tiekėjas turi teikti konsultacijas dėl parduodamų Prekių naudojimo. 

3.6. Tiekėjas turės pristatyti prekes (skaičiuojama nuo užsakymo pateikimo iki pristatymo dienos, šių 

dienų neįskaičiuojant) ne ilgesniais nei šiais terminais: 

 Per 10 (dešimt) darbo dienų, jei tiekėjas neturi šių prekių sandėlyje. 

 Per 3 (tris) darbo dienas, jei tiekėjo interneto svetainėje įsigyjamas prekes tiekėjas turi 

sandėlyje. 

3.7. Visoms įsigytoms prekėms turi būti taikoma ne mažesnė nei 24 (dvidešimt keturių) mėnesių 

garantija. Jei įrangos gamintojas prekėms suteikia ilgesnį nei 24 (dvidešimt keturių) mėnesių 

garantinį laikotarpį, prekėms turi būti taikomas gamintojo nustatytas garantinis laikotarpis. Jei 

techninės specifikacijos priede konkrečios prekės charakteristikoje nustatytas ilgesnis nei 24 

(dvidešimt keturių) mėnesių  garantinis terminas, tai konkrečiai prekei taikomas ne trumpesnis 

nei nustatytas tos prekės charakteristikoje garantinis terminas. 

3.8. Visos prekės turi atitikti Lietuvos Respublikoje keliamus reikalavimus tokios rūšies prekėms (dėl 

ženklinimo, sertifikavimo ir pan.). 

3.9. Perkama įranga arba prekės privalo būti naujos ir nenaudotos, pateikiamos originalioje gamintojo 

pakuotėje, gamykliškai atnaujinti komponentai („Refurbished“) neleistini. 

 

4. Aplinkosauginiai reikalavimai: 

Aplinkosauginiai reikalavimai Prekėms nustatomi vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 

2011 m. birželio 28 d. įsakymo Nr. D1-508 „ Dėl Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant 

žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo patvirtinimo“ (toliau – Tvarkos aprašas) 4.4.4.1 papunkčiu: 

4.1. Pakuotės: turi būti laikytinos perdirbamosiomis pakuotėmis pagal Lietuvos Respublikos 

mokesčio už aplinkos teršimą įstatymo nuostatas ir (ar) turi būti vienalytės (homogeniškos) 

pakuotės, pagamintos iš vienos rūšies medžiagos, kurios nurodytos Aprašo 2 priedo 2 skyriaus: 
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Eil. 

Nr. 

Pakuotės medžiaga Ženklinimas 

1. Stiklas GL (arba GL nuo 70 iki 79) 

2. Metalas FE (arba FE 40), ALU (arba ALU 41) Nuo 42 iki 49 

3. Popierius ar kartonas PAP (arba PAP nuo 20 iki 39) 

4. Medis ar kamštinė medžiaga FOR (arba FOR nuo 50 iki 59) 

5. Medvilnė ar džiutas TEX (arba TEX nuo 60 iki 69) 

6. Polietilentereftalatas PET arba PET 1 

7. Aukšto tankumo polietilenas HDPE (arba HDPE 2) 

8. Polivinilchloridas PVC (arba PVC 3) 

9. Žemo tankumo polietilenas LDPE (arba LDPE 4) 

10. Polipropilenas PP (arba PP 5) 

11. Polistirenas PS (arba PS 6) 

 

4.2. Atitiktį reikalavimams įrodantys dokumentai: tiekėjo ar gamintojo dokumentai, įrodantys, kad 

pakuotės yra homogeniškos ir (ar) atitinkamai paženklintos, arba atitiktis standartams, pagal 

kuriuos įrodoma, kad pakuočių medžiagos perdirbamos pvz., standartas LST EN 13432 „Pakuotė. 

Naudotų pakuočių, numatomų kompostuoti ir biologiškai skaidyti, reikalavimai.“, standartas 

Voluntary Standard for Repulping and Recycling Corrugated Fiberboard Treated to Improve Its 

Performance in the Presence of Water and Water Vapor, standartas RecyClass ar kitas lygiavertis 

standartas, arba Aplinkos apsaugos agentūros interneto svetainėje (https://aaa.lrv.lt/) skelbiamame 

atliekų tvarkytojų, turinčių teisę išrašyti gaminių ir (ar) pakuočių atliekų sutvarkymą įrodančius 

dokumentus, sąraše nurodytų atliekų perdirbėjų ar eksportuotojų dokumentai, pagrindžiantys, kad 

tokios pakuotės, tapusios atliekomis, gali būti perdirbamos.“ 

4.3. Jei prekės tiekiamos ar perduodamos antrinėje pakuotėje, jos taip pat turi atitikti pakuotėms 

nustatytus minimalius aplinkos apsaugos kriterijus (2 priedo II skyrius „Pakuotės“), nebent tai 

prieštarauja higienos normoms; 

4.4. Už Prekių priėmimą atsakingas Pirkėjo atstovas, nurodytas šioje Sutartyje turi teisę patikrinti 

atitiktį aplinkosauginiams reikalavimams ir turi teisę paprašyti, kad Tiekėjas pateiktų Tiekėjo ar 

gamintojo dokumentus įrodančius 4.1, 4.2 ir 4.3 papunkčiuose nustatytų reikalavimų laikymosi. 

Nustačius, kad Tiekėjas šiame punkte nustatytų reikalavimų nesilaiko, už Prekių priėmimą 

atsakingas Pirkėjo atstovas turi teisę Prekių nepriimti ir laikyti, kad Prekės turi trūkumų.  

  

https://aaa.lrv.lt/
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1 lentelė 

 

Preliminarus prekių sąrašas (ginkluotės, ekipuotės, specialiosios įrangos prekės, priedai ir jos dalys 

(asortimento prekės) 

 

(prekių sąrašas yra orientacinis, perkančioji organizacija sutarties galiojimo metu turi teisę pirkti kitas, su 

pirkimo objektu susijusias, tiekėjo asortimento prekes) 

 

Eil. 

Nr. Pavadinimas Charakteristika 

1.  Chronografas 

Chronografas skirtas matuoti sviedinio greitį. 

Matuojamas sviedinio greitis turėtų būti ne mažesnis kaip 30 m/s ir nedidesnis 

nei 1524 m/s. 

Turi turėti mobiliojo telefono programėles sąsają, taip pat įrenginys turi būti 

atsparus visoms oro sąlygoms ir jis turi būti mažų apimčių, kad tilptų nešiotis 

kišenėje: 

- Išmatavimai ne didesnis kaip (ilgis / aukštis / plotis)  80x62x40mm. 

- Svoris ne didesnis nei 120 gramų. 

Ekrano išmatavimai ne mažiau nei 55 mm. 

Atsparumo aplinkai klasė IPX7. 

Baterija turi būti vidinė pakraunama, veikimo trukmė turėtų siekti 2000 šūvių 

arba iki 6 valandų. 

Darbinės temperatūros rėžimas turėtų būti nuo -10° iki + 55°C. 

Atmintis turėtų būti ne mažesnė kaip 50 sesijų po 100 šūvių. 

Jungtis pakrovimui USB-C bei turėti BLUETOOTH funkciją. 

Turi turėti trikojo funkciją. 

Komplektacijoje: chronografas, vartotojo instrukcija ir pakrovimo laidas. 

Trikojis turi būti specialiai skirtas chronografui. 

Sriegis turi būti ¼-20 standarto. 

Jo aukštis ne didesnis nei 60 mm. 

Svoris maksimaliai 60 gramų. 

Trikojo medžiaga – plastikas arba lygiavertė medžiaga. 

Trikojo spalva – juoda arba lygiavertė tamsiai spalvai. 

Garantija ne mažiau 24 mėn. 

2.  

Ginklo 

tvirtinimo prie 

liemenės šono 

sistema 

Ginklo tvirtinimo sistema turi tikti HK MP5 tipo kulkosvaidžiams, HK G 36 

šturmo karabinams ir automatams Sig Sauer MCX. 

Kilpos formos sistema su anga ginklo įdėjimui ir reguliuojamo ilgio elastine 

juosta. 

Ginklo fiksavimui sistema turi turėti kibaus užsegimo detalę ir/arba kabliuką 

Nugarinėje pusėje sistema turi turėti kilpas su nailoniniais diržiukais arba 

plastikinius įdėklus suderinamus su MOLLE sistemomis. 

Medžiaga: 1000D nailonas arba analogiškas. 

Sistema tvirtinama ant MOLLE sistemos liemenių ar kitų platformų greito 

nuėmimo/fiksavimo juostomis. 

Ginklas fiksuojamas tekstiliniu lipduku ir užkabinant kabliuką su elastine juostą 

už velcro juostelinės kilpos. 

Spalva - juoda arba lygiavertė tamsiai spalvai. 

Tvirtinimo sistema su reguliuojama elastine juosta ir kabliuku ginklo fiksavimui. 

Garantija ne mažiau 24 mėn. 

3.  
Šviečiančios 

lazdelės 

Šviečianti lazdelė skirta pažymėti reikiamą objektą tamsoje, jį identifikuoti. 

Šviečiančios lazdelės supakuotos po vieną vienetą į aliuminio foliją, užtikrinančią 

ilgą galiojimo laiką. 

Švietimo-žibėjimo laikas ne trumpesnis nei 12 val. 

Spalva - raudona, žalia, mėlyna, geltona. Spalva derinama su užsakovu. 

Netoksiškos, nepavojingos bei nekenksmingos žmogaus sveikatai ir aplinkai. 

Išmatavimai:  skersmuo 10 mm ± 2 mm, ilgis 150 mm ± 10 mm. 

Garantija ne mažiau 24 mėn. 
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4.  

Pistoleto 

tvirtinimo prie 

diržo adapteris 

Adapteris skirtas tvirtinimui prie taktinio diržo ir leidžia ergonomiškai pritvirtinti 

pistoleto dėklą prie diržo ir stabilizuoti ties koja. 

- Medžiaga: Aliuminis, tipas 6061 arba lygiavertis. 

- Spalva: juoda, matinė arba lygiavertė tamsiai matiniai spalvai. 

- Turi turėti tvirtinimo ertmes, suderinamas su „Safariland“ pistoleto dėklais ir 

adapteriais. 

- Turi būti suderinamas su MOLLE tipo taktiniais diržais, turi būti suderinamas 

su taktiniais diržais iki 5,7 cm pločio. 

- Turi turėti numatytą tvirtinimą stabilizuojančiam kojos diržui. 

- Tvirtinimas prie diržo turi būti standus. 

- Tinkamai pritvirtinus adapterį prie diržo, adapteris turi visiškai nejudėti diržo 

atžvilgiu. 

Pistoleto dėklo tvirtinimo tipo pasirinkimas: 

- pistoletą turi būti galimybė pritvirtinti 3 skirtinguose aukščiuose; 

- turi būti galimybė pistoleto dėklo tvirtinimo kampą reguliuoti bent +/- 10 

laipsnių lyginant su stačiu kampu. 

Kojos diržas: 

- Turi turėti greito atsegimo jungtį. 

- Turi būti reguliuojamo ilgio. 

- Plotis – ne daugiau kaip 4 cm. 

- Juodos spalvos arba lygiavertės tamsiai spalvai. 

Plokštelė turi būti su visais tvirtinimui prie diržo elementais. 

Kojos diržas turi būti su tvirtinimo elementu ir greito atsegimo jungtimi. 

Garantija ne mažiau 24 mėn. 

5.  

Universalus 

ginklų valymo 

rinkinys 

Būtiniausi įrankiai ir priemonės: 

- kelių dalių grūstuvas skirtas valyti ginklus; 

- lankstūs trosai, apvilkti plastiku, skirti valyti įvairių ilgių vamzdžius. Vienas iš 

trosų ne trumpesnis nei 75 cm; 

- 5,56 mm, 9 mm ir 12 cal. vamzdžiams skirti valikliai; 

- 5,56 mm, 9 mm ir 12 cal. vamzdžiams skirti žalvariniai šepetėliai; 

- įrankiai, skirti išvalyti sunkiai prieinamas vietas; 

- atsuktuvas, gali tvirtintis prie grūstuvo; 

- grubus šepetėlis nuvalyti purvą; 

- švelnus šepetėlis nuvalyti nešvarumus nuo stiklinių paviršių; 

- cheminių valymo priemonių tubelė; 

- ginklo saugos vėliavėlė; 

- minkštas dėklas. 

Garantija ne mažiau 24 mėn. 

6.  

Prožektorius 

pistoletui su 

lazeriu 

Baltos šviesos intensyvumas: ne mažiau kaip 500 lm. 

Spindulio atstumas: ne mažiau 141 m.  

Maksimalus šviesumas: ne mažiau kaip 5000 cd. 

Baterijos tipas: CR123A ličio, SL-B9 įkraunamas akumuliatorius. 

Baterijos kiekis:1 vnt. 

Ilgis: 6,5 cm ± 0,5 cm. 

Svoris: 75 g ± 5 g. 

Suderinamumas: turi tikti prie naudojamų Safariland dėklų (Glock 17, Sig Sauer 

P226 Tacops pistoletams). 

Garantija ne mažiau 24 mėn. 

7.  

Apsauginiai 

balistiniai 

akiniai ant 

šalmo 

 

Apsauginiai balistiniai akiniai ant šalmo (toliau - akiniai) turi atitikti tokius 

bendrus reikalavimus: 

- lęšiai turi būti pagaminti iš labai skaidrios, tvirtos, nedūžtančios, atsparios 

saulės spinduliams ir lazeriui medžiagos (polikarbonato arba ekvivalentiškos 

medžiagos); 

- turi užtikrinti gerą matomumą bet kokiomis klimatinėmis sąlygomis; 

- lęšiai iš vidinės pusės neturi rasoti; 

- turi 100 % sulaikyti kenksmingus ultravioletinius spindulius; 

- turi būti atsparūs cheminiams ar aplinkos poveikiams pagal EN166 standartą; 
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- turi užtikrinti platų apžvalgos kampą visomis kryptimis gulint ir stovint. 

Garantija ne mažiau 24 mėn. 

8.  

Šaudymo 

akiniai 

(balistiniai su 

keičiamais 

stiklais) 

 

Turi atitikti bent dviejų iš išvardintų balistinės apsaugos standartų reikalavimams 

(arba analogiškiems standartams): 

 - atitikti 1a klasę pagal MIL-PRF-32432(GL) standarto 3.6.3.1 punkto 

reikalavimus; 

 - atitikti  MIL-PRF31013 standarto 3.5.1.1 punkto reikalavimams; 

 - atitikti EN 166 standarto mechaninio atsparumo A klasės reikalavimams; 

 - atitikti NATO STANAG 4296 standarto V50 testo reikalavimams; 

 - turi būti CE sertifikuoti. 

Garantija ne mažiau 24 mėn. 

9.  

Meteorologinė 

stotelė su 

balistine 

skaičiuokle 

 

Meteorologinė stotelė skirta kaip pagalbinė snaiperių priemonė, skirta įvertinti 

esamas oro sąlygas kovinių operacijų metu, padeda tiksliai ir greitai paskaičiuoti 

balistinius duomenis; vertinti, tikslinti ir koreguoti išorinės balistikos parametrus 

besikeičiančių aplinkybių metu. 

Techninės savybės: 

1. Foninis apšvietimas - perjungiamas baltas/raudonas; 

2. Balistikos skaičiuoklė – Turi turėti G1/G7 ir Applied balistics algoritmus; 

3. Baterijos veikimo indikatorius; 

4. Duomenų žurnalo diagramos rodinys; 

5. Duomenų registravimas - reguliuojamas intervalas; 

6. Data ir laikas; 

7. Skaitmeninis kompasas; 

8. Didelio kontrasto, saulės šviesos skaitomas vienspalvis LCD ekranas; 

9. Integruotas atverčiamas dangtelis; 

10. Intuityvi taktilinė aukštyn/žemyn/įvedimo klaviatūra; 

11. „LiNK“ belaidis ryšys - pasirinkus parinktį „Bluetooth“; 

12. Daugiakalbiai meniu (anglų, prancūzų, ispanų, vokiečių); 

13. Minimalus/maksimalus/vidutinis rodmuo; 

14. Slėgio daviklis; 

15. Santykinis drėgmės jutiklis; 

16. Aerodinaminio šuolio korekcija; 

17. Pagrindinė balistinių duomenų lentelė; 

18. Prisijunkite prie „LiNK“ suderinamų diapazono ieškiklių; 

19. Koriolio pataisymas; 

20. Turi būti galimybė sukurti ir išsaugoti iki 30 ginklų/kulkų profilių; 

21. Turi būti galimybė iš anksto suvesti taikinių atstumus. 

22. Greičio, kulkos trajektorijos kalibravimas; 

23. MV-Temp lentelė; 

24. Derivacijos korekcija; 

25. Palaiko MRAD ir MOA kampinio matavimo sistemas; 

26. Standartinis ir naktinio matymo fono apšvietimas; 

27. Tikslinio diapazono įvertinimo priemonė. 

Fizinės sąvybės: 

1. Naudojamas G1/G7 balistinis skaičiuoklis, koreguojantis aerodinaminį šuolį, 

sukimąsi ir „Coriolis“, kad būtų pasiekti tikslūs tolimojo nuotolio šūvio 

sprendimas. 

2. Korpusas: Tvirtas (atsparus kritimui pagal MIL-STD-810G standartus), 

atsparus vandeniui (uždarytas pagal IP67 standartus). 

3. Komplekte turi būti: 

3.1. Prietaisas 

3.2. Baterija - 1 x AA; 

3.3. Atitikties sertifikatas (specifikacijų lapas); 

3.4. Instrukcijos; 

3.5.Virvelė, Apsauginis dėklas. 

Garantija ne mažiau 24 mėn. 
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10.  

Speciali 

snaiperio 

kuprinė 

Kuprinė, susidedanti iš 4 pagrindinių konstrukcijos dalių: 

- korpusas su integruotu užvalkalu nuo lietaus; 

- nuimamas dėklas ginklui su viršutiniu užvalkalu; 

- kuprinės petnešų pora; 

- kuprinės juosmens diržas. 

Bendra kuprinės talpa – ne mažiau kaip 70 l. 

Svoris  - ne daugiau kaip 5 kg. 

Visa kuprinė turi būti padengta sustiprintu „Cordura“ audiniu arba analogiška 

pagal savybes ir tvirtumą medžiaga. 

Viršutinis audinys - 1000D „Cordura“ nailoninė medžiaga arba lygiavertė. 

Garantija ne mažiau 24 mėn. 

11.  
Taktinės 

pirštinės 

Pirštinės turi atitikti šių standartų reikalavimus (arba lygiaverčių standartų 

analogiškus reikalavimus) 

- EN388 Atsparumas pjūviams ("COUPE" testas: 0-5)1; 

- EN388 Atsparumas plyšimui (0-4)3; 

- EN388 Atsparumas pradūrimui (0-4)1; 

- EN388 Atsparumas pjūviams ( TDM testas: A-F)X; 

- EN388 Atsparumas smūgiams (X, F, P)P, arba analogiškai atitikančiu. 

Pirštinių medžiaga - sintetinė oda. 

Pirštinės tipas/funkcija - kirptas ir apsiūtas; 

Turi būti integruota apsauga nuo smūgių. 

Garantija ne mažiau 24 mėn. 

12.  
Stebėjimo 

taktinis trikojis 

Trikojis turi būti pagamintas iš lengvo metalo ar kompozicinių medžiagų (anglies 

pluošto arba analogiškos pagal tvirtumą medžiagos); 

Turi būti kompaktiškai sudedamas; 

Aukštis reguliuojamas nuo 60 cm iki 150 cm (± 5 cm); 

3/8“ sriegiu tvirtinama padėties reguliavimo galvutė; 

Maksimali apkrova iki 50 kg; 

Masė ne daugiau kaip 2,5 kg. 

Garantija ne mažiau 24 mėn. 

13.  
Ginklų valymo 

komplektas 

Turi tikti šiems ginklų kalibrams: 

9x19 mm, 5,56x45 mm, 7,62x51 mm, 8,6x70 mm, 12,7x99 mm, 12 cal.. 

Garantija ne mažiau 24 mėn. 

14.  
Pistoleto 

dėtuvių dėklas 

Dėklas turi užtikrinti patikimą ir saugų dėtuvės nešiojimą, apsaugoti ją nuo 

mechaninio poveikio, t.y. subraižymų, smūgių ir pan. bei prireikus leisti 

pareigūnui greitai dėtuve pasinaudoti. 

1 komplektas – du viengubi pistoleto dėtuvės dėklai su plastmasiniais tvirtinimo 

prie MOLLE spaustukais. 

Reguliuojamas atviras dėklas 9x19 mm pistoleto dėtuvei. 

Priekinė ir nugarinė dėklo pusės turi būti pagamintos iš tvirto nailono. 

Dėklo šonai – tvirti plastmasiniai įdėklai/ atramos. 

Greitam ir patogiam dėtuvės ištraukimui/įdėjimui į dėklą; 

Įdėklų viršutinė dalis turi būti suapvalinta. 

Dėklas turi būti reguliuojamas, platinamas/siaurinamas dėka elastinių virvučių su 

plastmasiniu fiksatoriumi, pritvirtintu prie dėklo apačios. 

Tvirtam dėtuvės laikymui dėkle ir reguliavimui elastinės virtuvės turi turėti 

kryžminę konstrukciją. 

Nailonas su laminuotu padengimu arba analogiškas pagal savybes. 

Atramos / šoniniai įdėklai – tvirtas polimeras arba lygiavertis. 

Dėklas turi būti pritaikytas tvirtinimui prie MOLLE sistemų. 

Tvirtinimui naudojamas HSGI® spaustukas arba analogiškas pagal savybes. 

Dėklas turi tikti 9x19 mm SIG SAUER P226 TACOPS pistoleto dėtuvėms (20 

šov.). 

Matmenys: 3 x 4 x 10 cm (± 0,5 cm). 

Visi dėklo elementai turi būti juodos spalvos arba lygiavertės tamsiai spalvai. 

Garantija ne mažiau 24 mėn. 
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15.  

Dėklas 

snaiperiniam 

paramos 

šautuvui 

Dėklas skirtas ginklo gabenimui bei transportavimui. 

Dėklo korpusas – plastikinis arba lygiavertės medžiagos. 

Dėklo vidus turi būti pilnai užpildytas – lengvai pritaikomu ir keičiamu, pagal 

tūrinio komplektaciją, gofruotu porolonu. 

Spalva Olive arba lygiavertė; 

Dviejų dalių pilnai atsiveriantis plastikinis korpusas su keturiais vyriais; 

Ratukai su guoliais; 

Transportavimo rankenos 3 vnt.; 

Dėžės uždarymo fiksatoriai 4 vnt.; 

Spynos pakabinimo vieta, ID žymėjimo vieta. 

Dėklo vidiniai išmatavimai: 

ilgis 1350 mm ± 10 mm, plotis 350 mm ± 10 mm, gylis 140 mm ± 10 mm. 

Dėklo išoriniai išmatavimai: 

ilgis  1410 mm ± 10 mm, plotis  420 mm ± 10 mm, gylis 160 mm ± 10 mm. 

Dėklo svoris:  9 kg ± 1 kg. 

Dėklo talpa:  65 l ± 5 l; 

Pludrūmas -  40 kg ± 1 kg; 

Atsparumas temperatūroms:  -30° C / + 85° C. 

Garantija ne mažiau 24 mėn. 

16.  

Taktinis 

pistoleto  

dėklas su 

platforma prie 

kojos 

Atviro nešiojimo taktinis pistoleto dėklas su integruotomis kilpomis diržui. 

Dėklas turi būti vientisas ir įdėjus pistoletą uždengti jo spyną, paliekant atvirą 

rankeną. 

Ginklas turi tvirtai ir patikimai laikytis dėkle, patogiai įsidėti bei prireikus būti 

greitai ištrauktas. 

Dėklas gali turėti užrakinimo sistemą, kuomet įdėdamas ginklas automatiškai 

užfiksuojamas ir gali būti ištrauktas tik nuspaudus vidinėje dėklo pusėje esančią 

svirtį. 

Dėklas gali turėti elementus, leidžiančius pasirinkti ginklo pakreipimą. 

Medžiaga – „Kydex“ polimeras arba analogiškas pagal savybes. 

Dėklai turi būti pritaikyti nešioti dešiniarankiams arba kairiarankiams 

(pasirenkama užsakovo). 

Dėklas turi būti pritaikytas tvirtinimui ant diržo. 

Dėklas ant diržo uždedamas per dvi integruotas kilpas arba uždedamas ant diržo, 

fiksuojant mentele. 

Dėklas turi tikti SIG SAUER P226 TACOPS pistoletui su prožektoriumi 

STREAMLIGHT TLR-1HL arba  GLOCK-17 (Gen 3-5) pistoletui su 

prožektoriumi STREAMLIGHT TLR-1HL. 

Kilpų plotis – pritaikytas 50 mm pločio diržams. 

Visi dėklo elementai turi būti juodos spalvos arba lygiavertė tamsiai spalvai. 

Garantija ne mažiau 24 mėn. 
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2 lentelė 

 

GINKLUOTĖS, EKIPUOTĖS IR SPECIALIOSIOS ĮRANGOS PREKIŲ, PRIEDŲ IR JOS DALIŲ 

SĄRAŠAS 
 

Dažniausiai perkamos prekės 

 

Eil. 

Nr. 
Prekės pavadinimas 

 

Kiekis 
Mato 

vnt. 

Vnt. kaina 

Eur su PVM 

(Eur) 

     

1.  Chronografas 1 vnt.  

2.  Ginklo tvirtinimo prie liemenės šono sistema 1 vnt.  

3.  Šviečiančios lazdelės 1 vnt.  

4.  Pistoleto tvirtinimo prie diržo adapteris 1 vnt.  

5.  Universalus ginklų valymo rinkinys 1 vnt.  

6.  Prožektorius pistoletui su lazeriu 1 vnt.  

7.  Apsauginiai balistiniai akiniai ant šalmo 1 vnt.  

8.  Šaudymo akiniai (balistiniai su keičiamais stiklais) 1 vnt.  

9.  Meterologinė stotelė su balistine skaičiuokle 1 vnt.  

10.  Speciali snaiperio kuprinė 1 vnt.  

11.  Taktinės pirštinės  1 vnt.  

12.  Stebėjimo taktinis trikojis 1 vnt.  

13.  Ginklų valymo komplektas 1 vnt.  

14.  Pistoleto dėtuvių dėklas 1 vnt.  

15.  Dėklas snaiperiniam paramos šautuvui 1 vnt.  

16.  Taktinis pistoleto dėklas su platforma prie kojos 1 vnt.  

Bendra suma:  

Prekėms turi būti taikoma ne mažesnė nei tokios rūšies prekėms teisės aktuose numatyta garantija 

nuo prekės (-ių) perdavimo Pirkėjui. 
 

______________________________________ 

 


